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10.

11.

ERLAUTERUNGEN

. Fir die Zwecke des Artikels 1 umfasst der Begriff Herstellen Ernten, Fangen, Erzeugen, Ziichten und

Zerlegen.

. Fiir die Zwecke des Artikels 1 Buchstabe g ist feststellbare ,nach dem Ubereinkommen iiber den

Zollwert ermittelt”.

. Fir die Zwecke des Artikels 5 Absatz 1 Buchstabe b kann der Wert von Vormaterial ohne Ursprung-

seigenschaft ermittelt werden, indem der Wert des Vormaterials mit Ursprungseigenschaft, einschlieflich
des in die Erzeugung des hergestellten Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft eingebrachten eigen-
erzeugten Vormaterials mit Ursprungseigenschaft, vom Ab-Werk-Preis des Erzeugnisses abgezogen wird.

. Der Wert des eigenerzeugten Vormaterials mit Ursprungseigenschaft umfasst alle bei der Herstellung des

Vormaterials angefallenen Kosten und einen Gewinn, der dem im normalen Handelsverkehr hin-
zugerechneten Gewinn entspricht.

. Fir die Zwecke des Artikels 6 beschreibt ,einfach“ Tatigkeiten, fiir die weder besondere Fahigkeiten

noch eigens fur die Ausiibung der Titigkeit hergestellte oder installierte Maschinen, Apparate, Gerite
oder Installationen benotigt werden. Chemische Reaktionen fallen jedoch nicht unter einfaches Mischen.
Eine chemische Reaktion ist ein Vorgang, auch ein biochemischer Vorgang, bei dem intramolekulare
Bindungen aufgebrochen und neue intramolekulare Bindungen gebildet werden oder die rdumliche
Anordnung der Atome in einem Molekiil gedndert wird, sodass ein Molekiil mit neuer Struktur entsteht.

. Fir die Zwecke des Artikels 10 umfassen neutrale Elemente beispielsweise:

a) Energie und Brennstoffe,
b) Anlagen und Ausriistung,
¢) Maschinen und Werkzeuge; und

d) Waren, die nicht in die endgiiltige Zusammensetzung des Erzeugnisses eingehen oder eingehen
sollen.

. Fiir die Zwecke des Artikels 11 sind gleiche und untereinander austauschbare Vormaterialien Vormate-

rialien derselben Art und Handelsqualitdt, mit denselben technischen und materiellen Eigenschaften, die,
nachdem sie in die Herstellung des Enderzeugnisses eingeflossen sind, fir Ursprungszwecke nicht mehr
zu unterscheiden sind.

. Fur die Zwecke des Artikels 11 wird der bestimmte ,Zeitraum“ nach den einschligigen internen

Gesetzen und sonstigen Vorschriften der Vertragsparteien festgesetzt.

. Die Priferenzbehandlung kann nur aus den folgenden besonderen Griinden ohne Priifung des Ur-

sprungsnachweises abgelehnt werden, da der Nachweis nicht als anwendbar betrachtet werden kann,
a) wenn die Erfordernisse an die unmittelbare Beforderung des Artikels 13 nicht erfiillt sind,

b) wenn der Ursprungsnachweis nachtriglich fiir Waren vorgelegt wird, die zuvor unrechtmafig einge-
fithrt wurden,

¢) wenn der Ursprungsnachweis von einem Ausfiihrer aus einer Nichtvertragspartei dieses Abkommens
ausgestellt ist,

d) wenn der Einfuhrer den Zollbehorden der einfithrenden Vertragspartei den Ursprungsnachweis nicht
innerhalb der in den Rechtsvorschriften der einfithrenden Vertragspartei festgesetzten Frist vorlegt.

Fur die Zwecke der gemeinsamen Erklirung betreffend das Firstentum Andorra gewihrleisten die
Zollbehorden des Fiirstentums Andorra die Anwendung der Gemeinsamen Erklarung im Furstentum
Andorra.

Fir die Zwecke der gemeinsamen Erklarung betreffend die Republik San Marino gewdhrleisten die
Zollbehorden der Italienischen Republik die Anwendung der Gemeinsamen Erklirung in der Republik
San Marino.



